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Axmut, omuocawuecs Kk ucmopuu 3anaounoiu Poccuu, 1. 1(6): COOpHUK TOKyMEHTOB KaH-

LENSPHH BEIMKOTO KHs3s1 TUTOBCKOro Aunekcannapa Aremnonunka (1494-1506 rr). Hlectas xaura
3anuceil JIutoBckoi MeTpuku, [cocraBurenu Toma: M. E. berukosa, O. 1. Xopyxenko, A. B. Bu-
HorpanoB]. MockBa, Cankr-IlerepOypr, 2012. 664 p., 1000 egz. ISBN 978-5-90598-630-7

Recenzuojamas leidinys skelbia Rusijoje,
Rusijos moksly akademijos Rusijos istorijos
institute atnaujinama Lietuvos Metrikos leidy-
bal. Po bolSeviky perversmo Rusijoje 1917 m.
§i moksliné veikla buvo nutrikusi. Akademikui
Vladimirui Pasutai palaiminus ir sugebéjus gauti
visus leidimus ,,i§ virSaus“?, LM tyrimus ir
leidyba méginta atnaujinti 1978-1980 m.3, kai
Soviety Sajungai buvo atseikéta gyvuoti ,,ilgasis*
desimtmetis. Soviety Sajungos galo deSimtme-
t] pabréziau todél, kad per ,,ilgaji“ zlugimo
laikotarpi nebuvo iSleista né viena atnaujintos
LM serijos knyga, nors buvo atlikti kai kurie
tarptautiniai parengiamieji darbai. Tuo metu su
Lenkijos archyvarais atliktas ir 1984 m. iSleistas
Patricijos Kennedy-Grimsted darbas* bei lenku

12008 m. Maskvoje ileista LM—228 knyga buvo bendras
Rusijos ir Baltarusijos mokslininky projektas, finansuojamas
Rusijos mokslinio humanitarinio fondo ir Baltarusijos res-
publikinio fundamentiniy tyrimy fondo, zr. Cydebnasa knuea
8UMEOCKO20 60€600bl, 20CNO0APCKO20 MAPWLATIKA, BOIKOBbL-
cKk020 u oboneyrozo oepxcasyvl M. B. Knouxo / 1533—1540.
(JIuroBckass Metpuka. Kuura Ne 228. Kuura cymbIx nen
Ne 9), nonrorosunn B. A. Boponun, A. U. I'pyma u ap.,
Mockaa: Hayka, 2008, 525 c. A. Dubonio recenzija: Lietuvos
Metrikos naujienos, nr. 10-2007/2008, sudaré A. Dubonis,
Vilnius, 2009, p. 30-33.

2 A. JI. Xopomwkesny, Ilociennue my6inuKaTtopekue Ha-
guHanus B. T. [MamyTto u ux cynsba, Bocmounas Eeépona 6
ucmopuueckoul pempocnekmuge: k 80-nemuro B. T. [Tawrymo,
Mocksa, 1999, c. 295-296.

3 Sumanymas atgaivinti leidyba kilo Annai Leonidovnai
Choroskevi¢, zr. A. JI. Xopomkeuy, K ucropun usnanus
u u3ydenus JlutoBckoit Metpuku, Acta Baltico-Slavica, ed.
T. Cieslak, t. 8, 1973, s. 91.

4 P. Kennedy Grimsted, I. Sutkowska-Kurasiowa, The
Lithuanian Metrica in Moscow and Warsaw: Reconstructing
the Archives of the Grand Duchy of Lithuania, Cambridge
(Mass.), 1984, XVII, [1], 73, [1] p.; VII, 278, [1] c. (su
reprintu: C. JI. ITrammuknii, Onucanue xnue u axkmog
Jlumoscxou Mempuxu, Canxr-IlerepOypr, 1887).
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mokslininky organizuotumas® pranoko kuklius
sovietinius atnaujintos metrikianos laiméjimus.
1980 m. gruodi tarp Lenkijos ir SSRS Mokslu
akademijy pasiraSomas susitarimas drauge pra-
déti Metrikos knygy leidima (po dvi knygas per
1981-1985 m.)®. Sudaroma tarptautiné jungtiné
redakciné kolegija. Po keleriy mety (1984—
1985 m.”) { §ia programa itraukiamas Lietuvos
TSR Moksly akademijos Istorijos institutas. Ir
tuo metu LM tyrimy ir leidybos atnaujinimas
émé koncentruotis Vilniuje — neabejotinai dél
Egidijaus Banionio veiklumo ir Instituto mokslo
administracijos palankumo. ISleidziamos publi-
kavimo metodinés rekomendacijos®, 1988 m. su-
rengiama LM problemoms aptarti skirta moksliné
konferencija. E. Banionis émé rengti sovietiniame
metrikianos plane numatyta knyga — neisleistaja
LM-5 knygos pasiuntinybiy dali’.

Maskvoje tuo metu turéjo biiti parengta
misy recenzuojamoji LM—6 knyga. Jos leidyba

5 Metryka Litewska: ksiega sigillat 1709-1719, oprac.
A. Rachuba, Warszawa, 1987, 265, [2] s.

¢ B. T. HamyTto, A. JI. Xopomxkesuu, CoBMecTHas
myOInKaus COBETCKHX M IMOJICKMX HCTOPUKOB, Bonpocer
ucmopuu, 1981, Ne 2, c¢. 158-160; M. BrrukoBa, JIntoBckas
Metprka — COBMECTHOE M3/[AHHE COBETCKHX M IOJIBCKHX
ucropukoB, Ucmopus CCCP, 1981, Ne 4, c. 214-215;
T. Wasilewski, Polsko-radzieckie prace nad wydaniem
Metryki Litewskiej, Kwartalnik historyczny, 1981, nr 4,
s. 1169-1171.

7 Tema ,,Lietuvos Metrika“ Lietuvos TSR MA Istorijos
instituto ataskaitose pradedama minéti 1984—1985 m., zr.
Lietuvos istorijos metrastis. 1985 metai, Vilnius, 1986,
p. 156.

8 Memoouueckue pexomendayuu no uz0aHwio u onucd-
Huto Jlumosckoii Mempuku, coctauiau A. JI. XopoukeBud,
C. M. Kamrranos, Bunsntoc, 1985, ¢. 133.

®  Lietuvos Metrika (1427-1506). Knyga Nr. 5. Uz-
rasymy knyga 5. Jlumosckas Mempuxka: xknuea sanuceu 5,
parengé E. Banionis, Vilnius, 1993, 402 p.



del visokiy priezasCiy strigo. Kolegos mask-
vie€iai i§ Rusijos istorijos instituto ne karta
jas minéjo'?. Tadiau rengéjai igijo pranasumo,
kadangi galéjo atsizvelgti | keliy deSiméiy knygu
leidimo idirbi Lietuvoje, Baltarusijoje, Lenkijoje
ir Ukrainoje — iki 2012 m. Cia isleista per 60
XV-XVIII a. LM knygy. Maskvieciai neslepia ji
iverting leisdami savo publikacija (p. 10 — Sitaip
nurodysiu LM—6 knygos puslapius, — A. D.), tik
nutyléjo, kokia lietuviy ir baltarusiy archeogra-
fing praktika laiké jiems priimtina ir taikytina.
Masy klausimas pagristas, nes iki LM—6 knygos
pasirodymo apie Lietuvoje iSleistas Metrikos
publikacijas paskelbtame straipsnyje ir recenzijo-
je!! tie patys LM—6 knygos rengéjai — Margarita
Byckova ir Olegas Choruzenko — maza ka rado
verta pagirti lietuviy archeografinéje praktikoje ir
rezultatuose'?. Kaip galutine ir negin¢ijama tiesa
pasitelke Choroskevi¢ ir Kastanovo metodines
rekomendacijas, kolegos maskvieciai ,,pamatavo*
Lietuvoje isleisty keliy pirmyjy LM knygy moks-
liskumo lygi. Vertingy pavyzdziy neaptiko, o jei
tokiy atrado, pasinaudojo tylomis, bet kruops¢iai
iSrinko ir i$peiké lietuviy publikacijy trikumus
ir silpnasias vietas.

M. Byckova ir O. Choruzenko netinka-
miausia praktika pavadino supaprastintg Saltinio
teksto senaja rusy kalba, dpesnepycckuii mexcm,
transliteravima!3, kai atsisakoma pasenusiu
senrusiy kiriliSky raidziy. Su priekaiStu galima
tik 1§ dalies sutikti. I§ tikryjy, perteikiant visa

10 Nebesitikéedami LM—6 knygos pasirodymo, ja is-
leido LII mokslininkai, zr. Lietuvos Metrika. Knyga Nr. 6
(1494-1506). UzraSymy knyga 6, parengé A. Baliulis,
Vilnius, 2007, p. 518.

11'0. Choruzenko recenzavo A. Baliulio parengta LM—6,
zr. Lietuvos Metrikos naujienos, nr. 10-2007/2008, sudaré
A. Dubonis, Vilnius, 2009, p. 5-8.

12 M. E. Berukosa, O. M. Xopysenko, CoBpeMeHHbIE
HPUHIUIBI U3/[aHUsT KHPUUTNYECKUX JOKyMEHTOB JINTOBCKO#
MeTpukH, Ipyosr Uncmumyma Poccutickoti ucmopuu, Boi. 8,
Mocksa, 2009, c. 70-86.

13 Ten pat, p. 72-73.
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sengja LM knygos teksto kiriliska ortografija
nebereikéty spresti painiy filologiniy klausimy,
pavyzdziui, kurio laikotarpio — dokumento
sudarymo ir jo nuraS§ymo { LM knyga XVI a.
pradzioje ar knygos perraSymo XVI a. pa-
baigoje — garsa atspindi grafiné raidés forma.
Antai paprasciausias balsis ,,e* vienose LM
€€, 0
dar vienoje LM atrandame, kad ,,e* # ,,€“, nes
pastarasis joje turbfit artimesnis Siuolaikiniam
0 tarimui. Garsa ja g, perteikiama dviem
skirtingom raidém ,,Ao“ arba ,,m*“, rastininkai

knygose pateikiamas kaip ,,e“, kitur —

dazniausiai vartojo ne pagal kokia nors taisykle,
bet i§ asmeninio sentimento vienai ar kitai raidés
formai. Zvelgiant { Maskvoje isleistuose LM—6
dokumentuose vartojamas raides — [vado p. 12
paaiskinami jy transliteravimo principai, — be-
prasmiskai atrodo ,,w* omega, ,,0 fita, ,8° uk
naudojimas. Pavyzdziui, ,,»* raSoma tik Zodzio
pradzioje, kitose pozicijose vien ,,0%, uk ¥ ir
L,y raSyme nematyti visai jokios taisyklés — tai
dirbtiniai teksto ,,mokslingumo* ornamentai. Gal
tik publikacijoje iSsaugoti raides ,,b*, ,,;re*, , 1o,
€ bty moksliskai prasmingiau. Mokslinéje
literatliroje panasiais klausimais seniai sutarta,
kad Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés kirilicos
teksty ortografiné ivairové buvo tik asmeninis
rastininko pasirinkimas pajvairinti tekstgq imantria
raidziy grafika, o ne kokia nors ras§ybos norma.
Norma ir buvo Sios jvairovés toleravimas paly-
ginti suvienodintoje kirilikoje rastijoje'*.

Neéra prasmés skelbti tekste visas pasenusias
raides ir paversti publikacija imantriy raidziy
suvenyru. LDK kanceliarijy kiriliski tekstai néra
OpesHepycckuti mexkcm ,,senrusiy tekstai, todel

14 1. Kpemko, O xapakrepe sA3bIK0BOii HOpMbI CraryTta
Benukoro Kusbkecrsa JIutoBckoro 1588 roma, 1588 m.
Treciasis Lietuvos Statutas. Respublikinés mokslinés kon-
ferencijos, skirtos Tre¢iojo Statuto 400 metinéms pazyméti,
medziaga. Red. kol.: S. Lazutka (ats. redaktorius) ir kt.,
Vilnius, 1989, p. 197-205.



LM rengéjai publikuojamiems dokumentams
pagristai pritaiko savy archeografiniy tradicijy
kuriama supaprastinta leidybinés transliteracijos
schema. Pasenusiy raidziy vartojimas LDK Kkirili-
ca rasytame istorinio dokumento tekste maza ka
i8skirtinio jam suteikia. Jy vartojima rankrascio
tekste ir transliteravima publikacijoje — ¢ia dera
pritarti maskvieciams kolegoms — galima aptarti
publikuojamy knyguy ivaduose. Norint jrodyti,
kad LM knyguy dokumenty nuorasuose yra
i$saugoti originalo pozymiai, reikéty gilesniu
diplomatiniy tyrimy. Dirbant su Simtais nuorasy
vienoje knygoje, tai vien laiko gaiSimas. Prie
viso to reikia pridurti, kad ieskoti iSskirtinumo
gali buti visiSkai beprasmiska, nes skelbiame
mazy maziausiai originalaus dokumento nuoraso
nuorasa, atsiradusi XVI a. pabaigoje perrasant
senasias LM knygas. Su tuo susidiiré ir patys
kolegos maskvieciai, LM—6 knygoje nurasy-
to dokumento nr. 6 originale neradg svarbiy
juridiniy klauzuliy, kazkodél irasyty kopijoje
(p. 426 —nr. 6 ir p. 517 — nr. 579). Galima lyginti
ty paciy dokumenty gausius besidubliuojancius
nuorasus kitose to paties laikotarpio LM knygose.
Gausime jsitikinti, kad raidziy grafinés isvaizdos
perteikimas rastininkams nebuvo svarbiausias
uzdavinys, jie net ,,paredaguodavo® dokumen-
ta: pakeisdavo leksika, praleisdavo Zodzius
ir frazes, ir pan. Pagaliau lingvistai senosios
rusy kalbos, paliudijamos ,,senrusiuy” tekstais,
raiSka ir jos tapsma LDK rusény (baltarusiy
ir ukrainieCiy) kalbomis XV-XVI a. randa ne
pasenusiy LM knygy kiriliSky raidziy grafikoje,
bet ty pacéiy knygu teksty fonetikoje, leksikoje
ir morfologijoje'.

LM—-6 knygos leidéjai laikési principo
perteikti visas rankrascio raidziy formas. Tik

15 T. Bnacosa, S3bik Ilepsoro Jlurosckoro Craryra
(1529 r.), Pirmasis Lietuvos Statutas ir epocha. Straipsniy
rinkinys, sudaré I. Valikonyté ir L. Steponaviciené, Vilnius,
2005, p. 249-256.
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nepublikavo raidés ,,a“ alfa komentary, pertei-
ké kaip ,,a“. Patikring pirmu trijy dokumenty
perraSymo tiksluma, suradome kelias klaidas.
Dokumente nr. 1 vietoje ,,0“ du kartus raSo-
ma ,,e“ (,,mpuuaduero” vietoje ,,IpuUuaAYIOro*
ir ,Hame® vietoje ,,Hamo), klaidinga raidé
zodyje ,,cBeroro“ — turi biti ,,cBeETOro”, 0
»cB(e)ra Ilerpa“ klaidingai rekonstruota kaip
»cB(e)ra(ro) Ilerpa“. Dokumente nr. 2 viena
klaida: ,,eme” vietoje ,,emo. Dokumentas nr. 3
perraSytas be klaidy, bet jis tikrai neijrodo, kad
kituose maskvieciy publikacijos dokumentuose
nerasime transliteravimo klaidy. Paskutiniame
patikrintame dokumente nr. 5 vél yra klaidy:
kelis kartus vietoje ,,p iraSytas ,,p*. Kai kur
galima jtarti kompiuterio programinés jrangos
kalbos taisymo ,paslaugas™: ,komp“ vietoje
,,KOITB™, bet ne ,,HeMb™ vietoje ,,HeMB* atveju.
Klaidingai perskaityta ,,t HE, nes turi biiti ,,aau*.
Klaidelés publikuojamo teksto neiskraipo — ju
pasitaiko visuose leidiniuose. Vis délto ju galéjo
biiti maziau.

Neisigilinusiam skaitytojui gali pasirodyti,
kad M. Byckova ir O. Choruzenko LM-6 knygo-
je ivykdo dauguma ty Metodiniy rekomendacijy
reikalavimuy, kuriy jie neis§vydo lietuviy leidiniuo-
se: prie iskelto priebalsio atkuria redukuota balsi
b, jau zyminti priebalsio minkStuma, pateikia
195 i§ knygoje publikuojamy 623 dokumenty
komentarus, sudaro chronologini dokumenty
sarasa sukurdami SiuolaikiSkas juy antrastes ir
pateikdami moksling-informacing legenda apie
dokumento originala, kopijas ir publikavima. Vie-
tovardziy ir etnonimy rodyklé bei asmenvardziy
rodyklé sudarytos atskirai, bet dalyky — néra.
Maziausiai priekaisty nusipelno maskvietiskosios
LM-6 knygos chronologinis dokumenty sarasas
ir rodyklés. Rodyklés priskirtinos informatyvio-
sioms. Vietovardziai ir etnonimai paaiskinami
pagal senaja ir dabarting vietovés priklausomybe,



pateikiamos Siuolaikiskos ju ragybos formos (lie-
tuvisky rasyba ne visada tiksli). Asmenvardziy
rodykléje apie asmenj pateikiama jo paminéjimo
skelbiamos LM knygos tekstuose chronologija,
o0 jei imanoma, nurodomi bajory Seimy herbai.
Kiti archeografiniai LM—6 knygos rengéjy moks-
liniai ir techniniai sprendimai yra abejotini. Jau
rutini$ky abejoniy kelia ,,b rekonstravimas prie
eilutén jraSyto iSkeltojo priebalsio. Dazniausiai
rankrasStyje minkstinimo galima tikeétis, bet ar
reikia sukurti zenkla publikacijose, jei iskeltaja
raide zymime kursyvu, informuojanciu teks-
to vartotoja apie priebalsio minks$tuma (arba
kietuma). Be to, rekonstrukcijoje privalomai
dedami lenktiniai skliaustai vizualiai apkrauna
teksta. Komentary blokas labai fragmentiskas.
M. Byckova ir O. Choruzenko tik kur ne kur
ivykdé Metodiniy rekomendaciju reikalavimus,
nors lietuviy archeografus kritikavo uz prastus
komentarus. Kolegy darbo trikumus galima
pateisinti, nes Metodinése rekomendacijose nu-
matytos Saltiniams publikuoti reikalingy darby
apimtys nepamatuotai didelés, reikia atlikti LM
knygos simty dokumenty solidy mokslinj tyrima
ir pateikti ji kuo glaus¢iau'®. Lietuvos istorijos
instituto leistose Metrikose komentarai seniai
pateikiami supaprastintai, lietuviy kalba (tokia
mokslo kalba kolegoms maskvie¢iams nepriim-
tina): iSpléstiné dokumento antrasté, duomenys
apie skelbiamo dokumento originala, nuorasus
ir publikavima, datavimo paaiskinimas, kita
vertinga informacija.

Maskvieciai archeografai komentavo apie
30 proc. LM—6 knygoje skelbiamy dokumenty.

16 Memoouueckue pexomenoayuu, p. 74 (nr. 399):
datavimo pagrindimas, publikacijos dokumenty tarpusavio
sasajos bei jy rysiai su | publikacija nejtrauktais dokumen-
tais, trumpa informacija apie minimus asmenis ir jvykius,
istoriniy geografiniy viety identifikavimas, Siuolaikinis jy
lokalizavimas, re¢iau vartojamy maty, pinigy pavadinimy
ir pan. paaiskinimas, sunkiau suprantamy teksto viety
komentavimas.
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Komentaruose tikslinamos datos, pateikiami
zodziy ir savoky paaiSkinimai, duomenys apie
politinius veikéjus, paaiskinamos kai kurios su
dokumentais susijusios istorinés realijos, lokali-
zuojamos vietovés, gamtos objektai, cerkveés ir
pan. Nors visy skelbiamy komentary tikslumo
netikrinome, kai kurie i$ jy yra neleistinai klai-
dinantys: nr. 51 (p. 434) okpomencmeo paais-
kinamas kaip eradenue — ,,valdymas®, turi bti
,,Zlaurumas, negailestingumas®; nr. 244 (p. 443)
Pelesa yra ne Nemuno, o Merkio kairysis intakas;
nr. 590 (p. 452) cmpasa — ne ,,00una®, ,,skriau-
da“, bet ,,maitinimas, maistas®; nr. 604 (p. 453)
POK 3a8uUmblil yra N€ CA0NACHBIU, 3AMbLCLOBAMDbILL,
,sudétingas, painus“ terminas, bet ,,galutinis®;
nr. 616 (p. 454) numnuya yra ne paznosuoHocms
Kupnuua, ,,plytos risis“, bet ,,plytiné, plyty ga-
mybos vieta®. Lituanistiniy terminy aiSkinimas
komentaruose patiria fiasko. Trijy Karmélavos
valsCiaus kaimy gyventojai pavirto vyrisky ir
moterisky drabuziy pavadinimais (nr. 5, p. 425):
ceunonyu (Svylonys) — Silko risis ceuna; cacu
(Sesuva?) — moteriskas cax; wamywr (Satijai) —
virSutinis drabuzis wama. Terminas Osaxiel
(nr. 13, p. 427) — ne lenkiskas, o lietuviskas:
dékla. Nuo 13 dokumento LM—6 komentary ren-
géjai nebekomentuoja jokios lituanistikos. Matyt,
jiems ir skaitytojams suprantama Siy lietuvisky
zodziy reikSmeé: doiwiuod, kiems, KiAyHs, KVHAU,
Jeumu, poucmol, CEUPEH, CKUIOHOU, CIupmd.
Komentary rengéjai pasitiki tik XI-XVII a. rusy
kalbos zodyno duomenimis ir ignoruoja fakta,
kad oficialiosios LDK rusény kalbos sociali-
nés, buitinés, tkinés ir kt. savokos XV-XVI a.
igijo daugybe skirtingy reikSmiy palyginti su
Maskvos rusu kalba (maskvény kalba). Dél to
kolegos maskvieciai privaléjo naudotis baltaru-
siy rengiamu [icmapeiunsl c1OYHIK benrapyckail
moswl (2012 m. i8¢jo 32 tomai). Nuosalyje pa-
likti ir naujesni Maciejaus Neumano sudaryti,



Krzysztofo Pietkiewicziaus papildyti didziojo
kunigaik$¢io Aleksandro itinerarijai'’.

Budami reiklis lietuviy archeografams,
maskvietiSkos LM—6 knygos rengéjai sau
atlaidesni. Neparengé Metodiniuose reikalavi-
muose numatyty dalyky ir terminy rodyklés
ir tokio sprendimo nepaaiskino!'®. Kita vertus,
rengéjy pastangos ja pakeisti dalyky ir terminy
paaiskinimais komentaruose arba i vietoviy ir
etniniy vardy rodyklg irasyti kai kuriuos daly-
kus, pavyzdziui, dom, dopoea, umenus, mecmo
20p0008oe, MoHacmuipu, mocm ir t. t. su pri-
klausomais zodziais, tik jrodo, kad dalyky ir
terminy rodyklé LM publikacijose yra privalo-
ma. Negirsime kolegu, kaip jie pagyré Vilniaus
universiteto archeografus!® uz vandenzenkliy ir
braizy pavyzdziy publikavima. LM—-6 knygoje
jie nepateikti. Chronologiniame saraSe moksliné
literatiira cituojama nepatogiai. Pirmiausia yra {
pagrindinj literatliros sarasa nejtraukty poziciju
su citavimo santrumpomis (p. 421-422) ir, antra,
kai kurie Chronologiniame sarase papildomai
cituojamos literatliros aprasai pateikiami tik
sutrumpinti, pavyzdziui: Archiwum Sanguszkow
(p. 459, nr. 42 ir kt.).

Vienas isskirtinis, gerokai stebinantis LM—6
publikacijos bruozas — nenaudojami naujesni

7M. Neuman, Itinerarium Aleksandra Jagiellonczyka,
wielkiego ksigcia litewskiego, krola polskiego (czerwiec
1492 — sierpien 1506), Studia z dziejow Wielkiego Ksigstwa
Litewskiego XIV-XVIII wieku, pod red. J. Ochmanskiego,
Poznan, 1971, s. 117-156; M. Neuman, K. Pietkiewicz,
Lietuvos didziojo kunigaikscio ir Lenkijos karaliaus Alek-
sandro Jogailai€io itinerariumas (1492 m. birzelis — 1506 m.
rugpjutis), Lietuvos istorijos metrastis. 1995 metai, Vilnius,
1996, p. 154-240.

18 Vienas i§ recenzuojamos publikacijos rengéju netgi
paskelbé savo svarstymus dél problemy, iskylanciy sudarant
dalyky rodykles. Zr. O. Xopyxenko, HayuHo-cripaBodmbiii
anmapar B COBPEMCHHBIX H3/IaHUSIX CPCIHCBEKOBBIX IOKY-
MEHTOB, Istorijos Saltiniy tyrimai, t. 2, sudaré¢ A. Dubonis,
Vilnius, 2010, p. 209-217.

19 M. E. Boiukosa, O. U. Xopyxenko, CoBpeMeHHbIE
NPUHIAIEI U30aHUS KUPUUINYECKUX JTOKYMEHTOB, C. 83.
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LM tyrimai, pagalbiné literatiira. Sitaip ignoruo-
jami ne tik baltarusiy, lenky zodynai, tyrimai,
informaciniai leidiniai (tekstai lietuviy kalba
maskvie¢iams, matyt, neiveikiami). Publika-
cijos leidéjai tarsi deklaruoja, kad paskutinis
svarbiausias Zodis metrikianos tyrimuose buvo
tartas Maskvoje. Pratarméje rengéjai pakartoja
gerokai pasenusias (1946 m.) Nikolajaus Berez-
kovo i§vadas apie LM knygu struktiira XVI a.?°
ir teigia, kad LM—6 knyga buvo nukopijuota
i§ keliy ankstyvyju knygu XVI a. pabaigoje
(p. 5-6), ir net stipriau — 6-0ji Uzra§ymy kny-
ga sudaryta 1596-1597 m. (p. 10)*>'. Kolegos
maskvieciai nepasitikéjo K. Pietkiewicziaus nuo-
mone, kad ankstyvosios LM knygos jau XV a.
pabaigoje — XVI a. pradzioje buvo tokios pat
iSvaizdos, kaip XVI a. pabaigoje perrasytosios®2.
Neseniai ja patvirtino Dariaus Antanaviciaus
atrastas perraSytu LM knyguy saraSas®’. Manau,
kad vienintelé demonstratyvaus neatidumo prie-
zastis yra LM—-6 knygos rengéjuy sumanymai
charakterizuoti Lietuvos didziojo kunigaikscio
kanceliarijos knyga kaip beforme¢ dokumenty
rySuliy, pluosty, sasiuviniy ,.knygu* kravele, kuri
tikra knyga pavirto XVI a. pabaigoje. Stebina,

20 H. T. Bepexkos, Jlumoeckas Mempuka xax ucmopu-
YecKuil UCMOYHUK: O NepeoHaqanibHoM cocmaese Knue Jlu-
mosckou Mempuxu no 1522 200, 4. 1, MockBa—Jlenunrpan,
1946, 179 [1] c.

2! TI§vadas placiau pagrindzia: O. U. Xopyxenko, Ko-
JIUKOJIOTHYECKUH acIIeKT NMpoOJieMbl HAa4aJbHOTO COCTaBa
kuur JlutoBckoir Merpuku, Ilareoepagus u koouxkonous:
300 nem nocne Monghorxona. Marepuansl MexyHapOIHOM
Hay4HOIT koHdepeHmy, Mocksa, 1416 mast 2008 1., Mocksa,
2008, c. 233-241.

2 K. Pietkiewicz, Ksigga 9 wpisow (3ammceit) Metryki
Litewskiej, uktad 1 zawarto$¢, oraz jej kontynuacja do roku
1518 z Archiwum Radziwittowskiego, Lietuvos Metrika.
1991-1996 mety tyrinéjimai, Vilnius, 1998, p. 19-20.

23 D. Antanavi¢ius, Rastas originaliy XVI a. Lietuvos
Metrikos knygu saraSas!, Lietuvos Metrikos naujienos,
nr. 12-2010, Vilnius, 2011, c¢. 18-25; D. Antanavicius,
Originaliy Lietuvos Metrikos XVI a. knygu sarasas, Is-
torijos Saltiniy tyrimai, t. 4, sudaré A. Dubonis, Vilnius,
2012, p. 157-184.



kad tokios rastvedybinés praktikos giminisky
analogy ieSkoma tik Maskvos Didziosios Ku-
nigaikStystés caro archyve XVI a.?* Neva abi
kanceliarijos, Maskvos ir Vilniaus, buvo tvar-
komos vienodai, jose kuriami dpesnepycckuti
mexcm, senrusiy’” tekstai — Sie ir panasus teigi-
niai pateisina pretenzinga Maskvoje atnaujintos
LM knygy leidybos serijos pavadinima ,,Vakary
Rusijos istorijos aktai®, Akmsi, omnocawuecs
ucmopuu 3anaonoii Poccuu, kuriame ne i§ karto
surasime informacija, kad isleidziama LM knyga.
LDK praeities, kaip Rusijos istorijos variacijos,
samprata tvirtai i{spaudziama XXI a. antrajame
desimtmetyje iSleisto mokslinio leidinio virSelyje,
bet niekur nepaaiskinama, kokie motyvai nulé-
mé tokius nevykusius Rusijos istorijos instituto
archeografy sprendimus.

Pabaigoje keli Zodziai apie tarptautini moks-
linj bendradarbiavima, isleidziamy LM knyguy
dubliavima ir moksling tick 2007 m. Lietuvoje,
tieck 2012 m. Maskvoje iSleisty LM—-6 knygu
vertg. LII archeografai visuomet placiai atveria
vartus kolegoms 1§ Kijevo, Maskvos, Minsko,
Varsuvos: kviecia i mokslines konferencijas,
savo mokslinéje spaudoje skelbia mokslinius
darbus ju gimtaja kalba, siuncia informacija
apie Metrikianos naujienas ir stengiasi dovanoti
naujausius leidinius, pagal galimybes itraukia {
bendrus projektus. Visus visada patikimai sieja
elektroninio pasto tinklas, leidziantis palaikyti
nuolatinius kontaktus, — nuo maskviec¢iy nickas
nebity slépes LM—6 knygos lituanica reikSmiy,
o juokingy klaidy jie baty iSvengg. Litidna
maskvieciy pastaba Pratarmeéje dél LM projekto
tarptautinio (ne)koordinavimo (p. 5, nuoroda 2)

24 0. U. Xopyxkenko, KoauKogorHuecKuili acnexr,
c. 239-240.
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neturéty nulitdinti, nes pakartoty LM publikacijy
téra dvi (be LM—6, dar 1528 m. Lietuvos kariuo-
menés surasymas, isleistas Vilniuje ir Minske),
jos buvo parengtos savarankiskai, ne plagijuotos.
Ju i8leidimo motyvy ¢ia neaptarinésime. Viena
galima pasakyti: ateityje publikacijy dubliavimo
neisvengsime, nes kartu su tarptautinés mokslo
veiklos koordinavimu Zengia pragmatiniai nau-
ju svarbiy LDK istorijos Saltiniy publikavimo,
leidybos finansavimo ir su tuo susijusios darbo
spartos, rezultaty sklaidos ir leidiniy prekybos
reikalai. Lietuviy leidiniais knygynai neprekiauja
nei Maskvoje, nei Minske, kaip ir ju leidiniais
Lietuvoje, o $iy knygy mainai tebevykdomi per
asmeninius rysius. IS esmés knyguy dubliavima
reikéty vertinti kaip vieno leidinio didesni tiraza
Ryty ir Vidurio Europos mokslo leidiniy rinkoje.
Pavyzdziui, nuo 2009 m. Lietuvoje isleidziamy
LM tirazas dél finansiniy priezasc¢iy kelis kartus
sumazintas.

Taigi turime dvi LM—6 knygos publikaci-
jas. Abieju knygu dokumenty tekstai parengti
atidziai, nors pavieniy klaidu ar nesusipratimy
neiSvengiama, bet kaip istorijos Saltinis publi-
kacijos yra patikimos. Mokslinis-informacinis
aparatas platesnis maskvieciy iSleistoje LM—6,
bet jis labiau orientuojamas | LDK rusica, o
ne lituanica. Algirdo Baliulio LM—6 knygai
pranasumo suteikia kruopsciai iSrinkta dalyky
rodyklé, kurios néra maskvieciy publikacijoje. I$
esmeés abu LM—6 knygos variantai yra mokslinés
Saltiniy publikacijos, kurias visi besidomintys
LDK istorija didziojo kunigaiks¢io Aleksandro
laikais 1492—1506 m. gali naudoti be jtarinéjimy
nemoksiskumu ir nemenkindami atlikto darbo.

Artiiras Dubonis
(Vilnius, Lietuvos istorijos institutas)



